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CORTINA PIROUETTE®

La Cortina Pirouette® HunterDouglas® es un novedoso producto que armoniza perfectamente con la decoracién de los
ambientes, combinando un exclusivo disefio con un perfecto control de luz y privacidad. La cortina Pirouette® filtra la luz
exterior, manteniendo la visibilidad y al mismo tiempo, resguardando la privacidad de los espacios.

Gracias al innovador sistema Invisi-Lift® con hilos transparentes, es posible abrir y cerrar los pliegues sin interferir con la visién
hacia el exterior:

Pirouette® ofrece colecciones con telas de diferentes texturas, tamafios de pliegues y una amplia variedad de colores,
disponibles en dos niveles de privacidad: Semi-Opaque y Room Darkening, permitiendo acceder al nivel de iluminacion mds
adecuado a las necesidades de cada ambiente.

ITITT

La Cortina Pirouette® se compone de suaves médulos de tela horizontal adheridos a un velo posterior transparente. Esta
combinacién entrega una excelente visibilidad hacia el exterior y la elegancia de una refinada tela hacia el interior; integrando
decoracién y disefio interior junto a la graduacion personalizada de la luz exterior de una manera completamente novedosa.
Un panel de tela blanca de alta reflexion solar; reduce el encandilamiento v protege de los rayos solares, bloqueando hasta un
81% de los rayos cuando los pliegues estan abiertos y hasta el 99% cuando la cortina se cierra completamente.

Velo Posterior

4—— Mddulo de Tela

Panel de Tela Blanca
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El sistema Invisi-Lift® permite que los mddulos de tela horizontal se suspendan en diferentes puntos, sin cordones a la vista y
formando delicados pliegues, a la vez que proveen preciso control del nivel de iluminacién.

Modulo de tela

Velo posterior

Sistema de hilos Invisi-Lift®

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS DEL PRODUCTO

Control de luz

Los médulos de la cortina Pirouette® estdn dise-
fiados para controlar la cantidad de luz natural que
ingresa a los ambientes, con efectos estéticos que
permiten transformar la luz exterior y extenderla
uniformemente a través de su habitacion, para que
pueda maximizar las horas de luz y reducir su nece-
sidad de luz artificial.

Disefio elegante y funcional

Un disefio Unico, compuesto por médulos de tela
horizontal unidos a un velo posterior que otorgan un
acabado contemporaneo, sumado a accionamientos
flexibles y simples, ya sea a través de un corddn, o
por medio del innovador control via emisor Pebble-
™ de PowerView™, que permiten ajustar en forma
precisa la entrada de luz natural.

Proteccion solar

El velo posterior de la Cortina Pirouette® reduce
el deslumbramiento y fittra los dafiinos rayos UV,
bloquedndolos hasta en un 81% cuando las ldminas
estan abiertas y hasta el 99% cuando estan cerradas.
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ACCIONAMIENTOS DISPONIBLES

Accionamiento Manual
EasyRise™

Sistema de operacion de corddén conti-
nuo que permite enrollar y desenrollar
la cortina, asi como abrir y cerrar los
mddulos, controlando la entrada de luz
y el nivel de privacidad. Los mddulos, se
podran abrir Unicamente con la cortina
desenrollada.

Accionamiento Manual
Ultraglide®

Modemo sistema de control silencioso,
semiautomdtico de operacidn manual que
se encuentra oculto dentro del cabezal.
Permite enrollar y desenrollar la cortina, asf
como abriry cerrar los médulos, controlan-
do la entrada de luz y el nivel de privacidad.
Los mdédulos se podrdn abrir Unicamente
con la cortina desenrollada.

Es un mecanismo seguro para nifios y permite accionar la cortina
manteniendo la longitud del corddn constante todo el tiempo.

Accionamiento Motorizado PowerView™

El accionamiento motorizado PowerView™ | es una espectacular innovacién en control
solar, que de forma totalmente silenciosa, permite accionar sus cortinas en forma ina-
ldmbrica controlando todas las cortinas PIROUETTE® desde su smartphone, tablet o
control Pebble™ .

Para una mayor comodidad o seguridad, permite ajustar las cortinas cuando esté lejos
de su hogar, simulando presencia, gracias a la funcién de conexién remota que ofrece la
aplicacion PowerView™ App.

Motorizacion PowerView™: La evolucién en el control de cortinas.

Control Remoto Pebble™
y el Control de Superficie:

Aplicacion PowerView™

En el corazén del sistema de motoriza-
cién PowerView™ estdn los emisores a
distancia de facil uso, ya sea de mano o
instalado en la pared, los que permiten
controlar y ajustar una o varias cortinas
en una habitacidon completa, con sdlo
pulsar un botoén.

Nuestra innovadora aplicaciéon permite
utilizar su smartphone o tablet como un
control remoto de cortinas individuales,
o de todo el hogar, sin importar que esté
en casa o fuera de ella.

Control de Escenas Pebble™
y Control de Escenas
de Superficie:

Trabajando en sincronfa con el Hub Power-
View™ v la aplicaciéon, puede activar ambien-
tes pre-programados directamente desde el
Pebble™ o del Control de Escenas. Navegar
répidamente a través de su lista de escenas
personalizadas o activarlas usando uno de los
dos botones de Favoritos.

* Para mayor informacion sobre el sistema de Motorizacién PowerView™ , consutte manuales disponibles en www.hunterdouglas.cl

Importante:

- El cabezal de la cortina Pirouette® siempre va forrado en tela para una mejor terminacién.
- Los accionamientos manuales EasyRise™ y UltraGlide® estdn disponibles 2 en | cabezal, donde cada cortina cuenta con mandos

independientes.

- Ubicacién de mandos opcional: derecho o izquierdo.
- Para medidas maximas en cada coleccidn refiérase a la Tabla de Accionamientos.

] Cortina Pirouette®, Pag. 4
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OPCIONALES DISPONIBLES

Altura cordén EasyRise™

Es OBLIGATORIO identificar el largo del corddn a utilizar, el cual puede
ser 0.6, 09, 1.2, 1.5, 1.8 mts (representado como X en la Fig.1), depen-
diendo de la altura de instalacién de la cortina.

Bloque espaciador

Componente fabricado en PVC blanco que permite distanciar los sopor-
tes de instalacién del muro vy lograr una mayor proyeccion. Para ello, ins-
tale el bloque espaciador detrés del soporte (Fig.2). A
IMPORTANTE: Puede utilizar maximos 2 bloques jun- b

tos, y lograr 24 mm de proyeccion.

Fig. |
Extension de soporte —l i
Cuando sea necesaria una mayor separacion, puede utilizar una extensién T(max) |~ Escuadra
de soporte, que permite separar la cortina de la ventana a un méximo de |
60 mm (Fig. 3). 3 “Im

Fijador base

Este componente se utiliza para fijar la base, evitar el vaivén de la Cortina
y se recomienda en superficies batientes.

Este opcional no estéd disponible para el accionamiento 2 en | cabezal, ni
para cortinas con accionamiento motorizado.

Advertencia: Cuando la base esté con el fijador, los modulos se pueden  Fig 4
recoger para abrir o cerrar la vista, pero no permite subir la cortina.

CARACTERISTICAS DE LAS TELAS

Linea | Coleccién Filtro UV % (1) | Factor de Factor de Reverso Nivel de Oscurecimiento
abierto cerrado | invierno (2)  sombra % (3) blanco abierto cerrado
LINEN ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 S| 1 4
LINEN SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 N 1 3
SATIN ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 S| 1 4
SATIN SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 N 1 3
. SATIN METALLIC ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 S| 1 4
4" PETITE | SATIN' METALLIC SEMI - OPAQUE 81 97 393 35 s 1 3
Y ANGELICA SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 S| 1 2
5" GRANDE SHANTUNG ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 N 1 4
SHANTUNG SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 S| 1 3
BAMBOO FLAX ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 N 1 4
BAMBOO FLAX SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 S| 1 3
COTTON ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 N 1 4
COTTON SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 S| 1 3

(1) Filtro UV corresponde al porcentaje de rayos UV bloqueados por la tela.

(2) Factor de Invierno (Valor R) corresponde a la resistencia a la pérdida de calor. Mientras mayor es el Valor de R, mayor es la aislacién térmica de la tela.

(3) Factor de Sombra corresponde a la medicién de la cantidad de energfa que traspasa por un vidrio con tela versus un vidrio solo. Mientras menor es el factor, menor es la cantidad
de calor transferido.

NIVELES DE OSCURECIMIENTO Y PRIVACIDAD

2 3 4N

SHEER SEMI-SHEER SEMI-OPACO OPACO

—
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DIMENSIONES DE FABRICACION MAXIMAS Y MINIMAS

ACCIONAMIENTO
|LINEA | COLECCION EasyRise™ | EasyRise™ 2 en 1 cabezal | UliraGlide® |U|tmG|ide®2 en 1 cabezal P';Av?;?\r}fgg%
Minimos
TODAS Ancho minimo 305* 305 305* 305 305*
Alto minimo 381 381 381 381 381
Maximos

Ancho méximo | 2438 3658 2438 3658 2438
Alto méximo 2438 2438 2438 2438 1828

Ancho méximo | 3048 3658 2438 3658 2438
Alto maximo 3048 3048 2438 2438 2438

Ancho méximo | 3048 3658 2438 3658 2438

Allo méximo | 3048 3048 2438 2438 2438

) Ancho méximo | 3048 3048 2438 3048 2438
4" PETITE Alto méximo 3048 3048 2438 2438 2438

Ancho méximo | 2438 3658 2438 3658 2438
Alto méximo 2438 2438 2438 2438 1828

Ancho méximo 2438 3048 2438 3048 2438
Alto méaximo 1828 1828 1828 1828 1828

Ancho méximo | 2438 3048 2438 3048 2438
Alto maximo 1828 1828 1828 1828 1828

Ancho méximo | 3048 3658 2438 3658 2438
Alto maximo 3048 3048 2438 2438 2438

Ancho méximo | 3048 3658 2438 3658 2438
Alto méximo 3658 3658 2438 2438 2438

Ancho méximo 3048 3658 2438 3658 2438

Alto maximo 3658 3658 2438 2438 2438
T = B B S

Ancho méximo 3048 3048 2438 3048 2438

Alto maximo 3048 3048 2438 2438 2438

Ancho méximo 3048 3658 2438 3658 2438
Alto maximo 3048 3048 2438 2438 2134
Ancho méximo | 2438 3048 2438 3048 2438
Alto maximo 2438 2438 2438 2438 2438
Ancho maximo 2438 3048 2438 3048 2438
Alto maximo 2438 2438 2438 2438 2438

* Ancho minimo de cada cortina Medidas en milimetros

=
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DIMENSIONES MINIMAS DE INSTALACION
para accionamiento motorizado Powerview™
Instalacién a muro Instalacién a techo Instalacion dentro de nicho
Muro | 100 105 125 (Min) '
: . 25 '
[~ (Min) 1 — Techo Nicho 105
30 (Min) [ ----------
"""""""""""" 310
98
Medidas en milimetros
TOMA DE MEDIDAS
Hy al A Dentro de vano Fuera de vano
Ancho: Tome las medidas del vano arriba Mida el ancho y la altura deseados al
(Al), en medio (A2) y abajo (A3); escoja el centro de la ventana. Para minimizar el
42 ancho menor y reste 5 mm. > paso de la luz o de los dafiinos rayos UV,
L.a medida que estd solicitando corresponde se recomienda afiadir 75 mm. a cada
(ay @l ancho del cabezal y el pafio de tela serd lado, abajo y arriba.
[8 mm. més angosto que éste. V

Para cortinas 2 en | cabezal, el ancho a
considerar es la suma de las dos cortinas.
Altura: Mida el vano a la derecha (HI), y
a la izquierda (H2), tome el menor y reste
3 mm.

La parte superior del vano debe tener al
menos |6 mm. de alto para instalar los
soportes.

Los soportes deben ser instalados en
una superficie plana.

maximo 5 mm  Consideraciones:
77 Silaventana estd descentrada en mds de
5 mm, la cortina debe ser pedida fuera

// de vano, o hacer un descuento mayor en
el ancho.
Utilice un nivel para verificar que el vano e —] Montaje en esquina

1 Anchos: Para la cortina I, tome el ancho
$  AAvyreste 5 mm. Para la cortina 2 mida
| elancho ABy reste 100 mm.

. S o Altura: Siga las instrucciones
Para instalar una cortina Pirouette® dentro dependiendo de i la cortina va dentro

de vano, se debe tener una profundidad o fuera del vano.

minima del vano de 20 mm.

Para que el cabezal d? la cortina quede Recuerde siempre considerar los que
completamente contenido dentro del vano, puedan interferir con el encuentro de las
es necesario una profund|d§d m|n|mavde cortinas en las esquinas.

96 mm o 105 mm dependiendo del tipo

de cabezal.

estd nivelado. ——
\
\

CORTINA2 _—

CORTINA |

* Toma de medida vélida para accionamiento motorizado y manual

VT
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ENTRADAS DE LUZ

Al instalar dentro de vano, la cortina  Cortina Individual Cortina con Accionamiento: Dos en | cabezal
dejard pasar luz por los bordes de la

tela, debido al espacio que ocupan el = *

comando v las 2 tapas del cabezal.

15mm 3mm '15 mm 13 mm 15 mm

Dos Cortinas Individuales consecutivas
Cuando se instalan dos cortinas
Pirouette®, una al lado de otra, el ancho

Control derecho Control derecho 18
de la entrada de luz central depende de .
L, ) Control derecho Control izquierdo 30
la ubicacién de los comandos segin la o
oLiente tabla: Control izquierdo Control derecho 6
siguiente tabia: Control izquierdo Control izquierdo 18
INSTALACION

Marque la ubicacién de los soportes de instalacion, al muro o al techo, perfectamente alineados, considerando que los soportes de
los extremos deben fijarse a 50 mm. de los bordes del cabezal. Los demds soportes deben estar distribuidos homogéneamente.

Dentro de vano Fuera de vano

50 50

La cantidad de soportes estd dada segin la siguiente tabla. Se deben usar todos los soportes.

762 2
1524 8
2286 4
3040 5

DIMENSIONES MINIMAS DE INSTALACION
para accionamiento manual

A\ \
El cabezal dentro de nicho es el mismo para todos los accionamientos y colecciones. Los soportes de
98 mmi| [ Cabezal instalacion estan incluidos en la profundidad indicada.
~
95 mm
N\

‘— 130 mm —‘

* Vélido para Cabezal con accionamiento manual.

—
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r
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Instalacién de la cortina - Accionamiento Manual
Mantenga el plstico protector del cabezal durante la instalacion
para mantener la tela limpia.

Posicione el cabezal de la cortina en la pestafia superior del soporte
y luego haga un movimiento en el sentido de las manecillas del reloj
hasta escuchar un click, segiin se muestra en la imagen.

Verifique que el cabezal haya quedado bien enganchado en todos
los soportes.

Accesorio delantero

Soporte de
instalacion

Accesorio
posterior

Frente de
la cortina

FIJACION DEL TENSIONADOR EASYRISE™
Dentro de Vano (Fig. I):

Desinstalacion de la cortina

Para desmontar la cortina, sostenga el cabezal por el frente e
introduzca un destomillador entre el soporte y el cabezal, girdndolo
en contra del sentido de las manecillas del reloj, segiin muestra la
figura.

Después de soltar el soporte posterior, mueva la cortina hacia
adelante y hacia abajo para liberarla del soporte.

I. Posicione el tensionador tan cerca de la cortina como sea posible, sin interferir el desplazamiento de la tela y/o la base.
2. Sostenga el tensionador plano contra el vano o marco de la ventana.
3. Inserte un punzén o un destomnillador pequefio en el orificio de montaje del tensionador y tirelo hacia abajo hasta la Iinea de posicién

para destrabar el seguro del tensionador.

4. Marque esta posicion e instale el tomillo de fijacién del tensionador EasyRise™

FIGURA 1

Orificio de Montaje
Linea de posicion

) (HunterDouglas

Fuera de Vano (Fig. 2):

1. Una el kit de montaje con el tensionador EasyRise™.

Ubique en linea
de posicion

® (HunterDouglas

Distancia de
desplazamiento

2. Tire hacia abajo el kit de montaje, de manera que el tomillo que une a éste con el tensionador quede frente a la linea de

posicidn y se destrabe el seguro del tensionador EasyRise™.

3. Marque la posicién de los orificios para montar el kit de montaje.

4. Antes de perforar, aseglrese de que esta posicién no interfiera con la operacién de la cortina.

FIGURA 2

Kit de Montaje | Tensionador EasyRise™

Linea de posicion

Distancia de
desplazamiento

Marque la posicion
de los tornillos

=
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CORTINA PIROUETTE® CON ACCIONAMIENTO MOTORIZADO POWERVIEW™

Soportes de instalacion:

El soporte de instalacidn cuenta con pestafias que pueden ser removidas segin se
requiera. Al retirar la pestafia superior, ésta puede ser utilizada como cufia para ni-

velar los soportes.

l. Verifique que todos los soportes necesarios para instalar su cortina estén incluidos
en su despacho, segin el ancho de la cortina (ver tabla cantidad de soportes).

2. Marque la ubicacién de los soportes.

Pestafia
superior

Pestafia
inferior "
Lengieta

Tabla de cantidad de soportes

Medidas (mm) Canfidad de soportes
762 2
1524 3
2286 4
3040 5

3. Fije los soportes a muro o techo segln corresponda, restando las medidas minimas y méximas. Los soportes deben estar per-

fectamente alineados y nivelados entre si.

<« S0min_ 800 max > 800 max ———»ie— 20 MiN_y,
75 max. . . 75 max.
V_|ﬁ
Bgté Bgté (=] )=}
[IES & &
| N \ N

Limites de carrera superior,
componentes vienen instalados

desde fabrica
Medidas en milimetros

IMPORTANTE: Compruebe que la lengtieta del soporte se pueda mover fa-
cilmente de lado a lado. Si no es asi, afloje los tomillos hasta que se pueda mover

facilmente.

Instalacion de la Cortina -Accionamiento Mo-
torizado.

Pasol. Aseglrese que todas las lenglietas de los soportes de
instalacién estén al lado izquierdo.

Paso 2. Posicione la cortina frente al soporte de instalacion.
Paso 3. Presione el cabezal contra el soporte por debajo de
la lenglieta, hasta que haga click y la lenglieta se deslice al lado
derecho.

Paso 4. Revise que todos los soportes de la cortina estén
fijos, tirando el cabezal hacia el interior de la habitacion.

Paso 5. Retire la cubierta protectora del cabezal.
IMPORTANTE: Retire la cubierta protectora del cabezal,
solo cuando la instalacion de la Cortina haya finalizado.

Lengleta

—
Soporte
de Instalacion

Cabezal

Cubierta
protectora

| Cortina Pirouette®, Pag. 10
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Desinstalacion de la Cortina

Pasol. Recoja completamente la cortina.

Paso 2. Mueva cada lenglieta de los soportes de instalacién
hacia la izquierda para liberar la cortina. (Para mover la lengleta
se puede utilizar un destomillador plano).

PRECAUCION: Tenga mucho cuidado de no rasgar ni da-
fiar la tela.

Paso 3. Con cuidado, inserte el destornillador de punta plana
en el Tab detrds de la cortina, ubicado en la parte posterior
entre el cabezal y el soporte.

Paso 4. Desplace la lenglieta posterior del soporte.

Paso 5. Tire con cuidado del cabezal para quitarlo y liberarlo
del soporte.

Soporte de Instalacion

Vista Superior = \\

Tapa lateral |
del cabezal /ﬂ

Mover la lengiieta hacia
la izquierda
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AJUSTE DE NIVELACION

Sila cortina sube y baja en forma dispareja provocando que la tela se enrolle hacia un lado, rozando los componentes de las tapas,

existen 3 posibles causas:

I. Problema: El cabezal superior se encuentra desnivelado.
Solucidn: Nivele los soportes de instalacion.

- Coloque una pequefia cantidad de material de relleno entre
los soportes de instalacion vy la superficie donde ird la cortina.

- Utilice suficiente material de relleno para que todos los
soportes de instalacién queden nivelados entre si. Use un
Nivel para verificar el Nivel de los soportes de instalacién se
encuentren bien ajustados.

2. Problema: La ventana estd descuadrada provocando que
la base tope en el marco de la ventana

Solucidn: Si hay espacio, mueva el cabezal hacia la derecha
o hacia la izquierda, hasta que la base no tope con el marco de
la ventana.

3.Problema: Si la cortina presenta un enrollamiento
telescodpico, compruebe que el vano esté cuadrado midiendo
las diagonales (éstas deben ser iguales). Si existe un pequefio
descuadre, puede regularlo ajustando el contrapeso inferior.
Solucién: Ajuste el contrapeso de la base.

| o

Para ajustar, ubique el contrapeso y los clips del contrapeso
en la base.

2° Introduzca un desatornillador de paleta en la ranura del clip
del contrapeso y gire los clips hasta liberar el contrapeso.

3° Mueva el contrapeso en incrementos de 2 cm. hacia el lado
donde se esté acumulando la tela.

4° Suba y baje la cortina completamente para verificar los ajustes.
En caso de ser necesario, repita los pasos 3%y 4°.

5% Cuando la cortina esté nivelada, los clips de contrapeso
deben ser girados para volver a fijarse aproximadamente a 2 cm
del extremo del contrapeso.

Material
de relleno
Soportes de instalacion

Cabezal

Enrollamiento telescopico Carga de tela

il ]

mover el peso »

Clip Cont\rapeso Co/ntrapeso
7
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OPERACION DE LA CORTINA
Accionamientos EasyRise™ y EasyRise™ 2 en | cabezal

La Cortina Pirouette® es operada utilizando un cordén ~ FIG. 1 FIG. 2
sinfin.

Con la cortina totalmente recogida, tire de la parte
trasera del corddn ().

La cortina va bajando (2) y una vez totalmente abajo, siga
tirando hasta que los médulos se abran (3 y 4). Tirando
de la parte delantera del corddn podrd controlar la
luz y privacidad. Para recoger la cortina tire el corddn
delantero (5 y 6).

& &
<=
Accionamientos Ultraglide® y Ultraglide® 2 en | cabezal
Para bajar la cortina y abrir los médulos, tire el corddn Para bajar la cortina

hacia afuera en un dngulo mayor a 25° (Fig. 7 y 8).
- Accione el corddn usando tiros cortos y parejos.
- Permita que el corddn se recoja después de cada
accionamiento.

FIGURA 7

Para cerrar los pliegues y subir la cortina, tire el cordédn

en angulo recto hacia abajo (Fig. 9). ;i
. . . . / /
- Accione el corddn usando tiros cortos y parejos. / /
. 7 . z /
- Permita que el corddn se recoja después de cada / 4
accionamiento. no se debe accionar

en esta zona

FIG. 3

I
©
IN

FIG. 5 FIG. 6

a
7~ )

]

AN

C L
O
Para abrir los médulos Para cerrar los médulos

y subir la cortina

N
»

[

unm

N

FIGURA 9

FIGURA Sé
o

Precaucion: Para evitar dafios a la cortina, no suelte el cordén hasta que esté completamente enrollado. Para no romper el cordén, no

lo tire mas de | mt. y no aplique fuerza excesiva.

Accionamiento Motorizado PowerView™

Para bajar la cortina Para abrir los médulos

Presione el nimero de grupo y Presione el botén de giro,
luego el botdn de bajada. flecha derecha.

A A AN

| Cortina Pirouette®, Pag. 12
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Para cerrar los médulos
y subir la cortina

Presione el nidmero de grupo y
luego el botdn de subida.
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MANUALES ACCIONAMIENTO MOTORIZADO POWERVIEW™

Las siguientes gufas y manuales técnicos permitirdn conocer, programar y operar adecuadamente los dispositivos de control que componen
el sistema de motorizacion PowerView™ . Los archivos estdn disponible para su descarga en el sitio www.hunterdouglas.cl

HunteeDouglas ¢
Hub PowerView

Guia del Emisor: Binda Guia Paso a Paso: Manual Guia del Controlador Guia de Inicio Rapido

todos los datos necesarios de  técnico detallado de Programa- de Escena: Manual técni-  Hub PowerView™ : Manual

accionamiento y mantencién que  cién  para Emisor Pebble™y  co detallado de Programacién técnico de Programacion  de

requiere conocer el cliente final. Aplicacion PowerView™ para el Controlador de Escena HUB PowerView™
PowerView™

CARACTERISTICA INHERENTES DEL PRODUCTO

La Cortina Pirouette® es un producto textil y como tal, esta sujeta a algunas variaciones —
normales que se consideran aceptables, como por €j: leves arrugas. Se deben tomar - — S
precauciones para reducir las exposiciones de las telas a ambientes salinos, ya que esto
acelera el deterioro normal del tejido.

En caso que los pliegues no se abran correctamente durante la operacidn inicial, simple-
mente abra y cierre la cortina rdpidamente para sacudir y eliminar la memonia de la tela
producida durante la fabricacion del tejido. Si es necesario gire suavemente la base de la
Cortina Pirouette® en el sentido de apertura. Realice la misma operacién en caso que
los vanos no se cierren totalmente. ik

Si su cortina ha sido completamente desplegada con los médulos abiertos por un largo perfodo de tiempo, los mddulos pueden fijarse en
esa posicion, lo que con el tiempo puede dificultar el cierre de la cortina. Esta es una caracterfstica normal de la tela.

Si esto ocurre, accione el corddn para tratar de cerrar los médulos tirando suavemente hacia abajo de la base inferior de la cortina. También
puede acompafiar el movimiento de los mdédulos delicadamente con sus manos para ayudar a que cierren. Luego enrolle la cortina lenta-
mente para aplanar los mdédulos y deje que la tela permanezca en el cabezal por 24 horas.

Para prevenir la fijacion de los médulos, la cortina debe accionarse una vez por semana alternando movimientos de subida - bajada de la
cortina y apertura - cierre de los médulos.

Para obtener el mejor oscurecimiento de la habitacién, recomendamos la instalacién fuera de vano y considerar en la dimensién de la cortina
un minimo de 75mm adicionales por lado en ancho y en alto si es posible.

El dttimo mdédulo en la parte inferior de la tela se usa para ajustar la attura de la cortina, por
lo tanto, la dimensién de éste podrd variar con respecto a los demas pliegues de la cortina
hasta 70 mm en cortinas con tela de 4" y hasta 120 mm en cortinas con tela de 5. Esta
condicién es inherente al producto y no constituye argumento para solicitud de  garantfa.

La terminacion en tela o visillo va a depender de la attura y no se puede especificar al
solicitar. El distribuidor debe indicar cuando dos o mds cortinas van a ser instaladas juntas
(lado a lado). En la ventana “Detalle” del Sitio de Distribuidores Online se debe marcar la
casilla “lado a lado”. El margen de tolerancia de nivelacion entre ldminas es de 6 mm. Este
nivel de alineacién es posible sélo en cortinas de igual aftura, coleccién, color y que hayan
sido ordenadas en la misma nota de pedidos. .

=
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EXPLOTADA Y CODIGOS DE COMPONENTES

ACCIONAMIENTO MANUAL EASYRISE™:
Sistema de operacion de corddn continuo que permite enrollar y desenrollar la cortina, asf como abrir y cerrar los médulos,
controlando la entrada de luz y el nivel de privacidad. Los mddulos se podran abrir Unicamente con la cortina desenrollada.

=

‘\Ef::srlnnnmalunu

I.| KIT 2 SOPORTES DE INSTALACION PIROUETTE COPIKIT002 12.| COMANDO EASYRISE - PIROUETTE COPISISO0 |
KIT 3 SOPORTES DE INSTALACION PIROUETTE COPIKITO03 13.| CORDON EASYRISEK35 0,6M COVICOROO!

2. AMORTIGUADOR MOVIMIENTO PIROUETTE COPIAMOOQO! CORDON EASYRISEK35 09M COVICOR002
3. PERFIL TRASERO PIROUETTE PEPIPER0OO6 CORDON EASYRISEK35 1,2M COVICOR003
4.| CABEZAL PROUETTE 2 PEPIPEROOS CORDON EASYRISEK35 1,5M COVICOR004
5. TELA CUBRE CABEZAL TEPITELOO2 CORDON EASYRISEK35 1,8M COVICOR005
6.| SALIDA CORDON - PROUETTE COPIPROOO 14.| TENSIONADOR PARA CORDON DUETTE EASYRISE COCETENOQO!
7. TAPA CABEZAL DERECHA PIROUETTE COPITAPOO4 I15.] PERFIL GANCHO - PIROUETTE PEPIPEROO
TAPA CABEZAL IZQUIERDO PIROUETTE COPITAPOO3 16.| TELA PIROUETTE TEPITELOO!

8. SET LIMITADOR DERECHO PIROUETTE COPILIMO003 17.] TELA CUBRE BASE TEPITELOO3
SET LIMITADOR IZQUIERDO PIROUETTE COPILIMO04 18.| TAPABASE - PROUETTE COPIKITOO!

9. TORNILLO PARA ROTOR SILHOUETTE COSITOR002 19.] BASE PROUETTE PEPIPER0O4
10.| TUBO ENROLLADOR PIROUETTE PEPITUBOOI 20., CLIP CONTRAPESO - PROUETTE COPICLIOO!
I1.| TORNILLO PARA SISTEMA CONTROL SILHOUETTE COSITOROOI 21.| CONTRAPESO BASE - PROUETTE COPICONOO|

Manual Técnico
Cortina Pirouette®, Pag. 14
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ACCIONAMIENTO MANUAL ULTRAGLIDE®:

Moderno sistema de control silencioso, semiautomdtico de operacién manual que se encuentra oculto dentro del
cabezal. Permite enrollar y desenrollar la cortina, asi como abrir y cerrar los médulos, controlando la entrada de luz y
el nivel de privacidad. Los mddulos se podrdn abrir Unicamente con la cortina desenrollada.

Mecanismo seguro para nifios, permite accionar la cortina manteniendo constante la longitud del cordén todo el tiempo.
Cabezal cubierto en tela para mejor acabado. Ubicacién de mandos opcional: derecho o izquierdo.

&

6
N° Descripcion Codigo N° Descripcion Codigo
1. | KIT 2 SOPORTES DE INSTALACION PROUETTE COPIKIT002 | | 11.| CONECTOR DE CORDON ULTRAGLIDE SILHOUETTE COSICONOO!
KIT 3 SOPORTES DE INSTALACION PROUETTE COPIKIT003 | | 12.| CORDON 22 COALCOR00I
2. | AMORTIGUADOR MOVIMIENTO PIROUETTE COPIAMOOO! | | 13.| CAPA PARA TERMINAL DE CORDON DUETTE ULTRAGLIDE CHS| COCECAPOO|
3. | PERFIL TRASERO PROUETTE PEPIPERO06 | | 14.| TERMINAL DE CORDON SIN TAPA DUETTE ULTRAGLIDE CHS | COCETER003
4. | CABEZAL PROUETTE 2 PEPIPER00S | | 15.| PERFIL GANCHO - PIROUETTE PEPIPEROOI
5. | TELA CUBRE CABEZAL TEPITELOO2 | | 16.| TELA PROUETTE TEPITELOOI
6. | TAPA CABEZAL DERECHA PIROUETTE COPITAPOO4 | | 17.| TELA CUBRE BASE TEPITELOO3
TAPA CABEZAL [ZQUIERDO PIROUETTE COPITAPOO3 | | 18.| TAPA BASE - PROUETTE COPIKITOO!
7. | SET UMITADOR DERECHO PIROUETTE COPILIMOO3 | | 19.| BASE PIROUETTE PEPIPEROO4
SET LIMITADOR IZQUIERDO PIROUETTE COPILIM004 | | 20.| CLIP CONTRAPESO - PIROUETTE COPICLIOO|
8. | TORNILLO PARA ROTOR SILHOUETTE COSITOR002 | | 21.| CONTRAPESO BASE - PROUETTE COPICONOO!
. | TUBO ENROLLADOR PIROUETTE PEPITUBOOI
10. | COMANDO ULTRAGLIDE DERECHO PIROUETTE COPISIS003 Manual Técnico
COMANDO ULTRAGLIDE IZQUIERDO PIROUETTE COPISIS004 Cortina Pirouette®, Pag. |5
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ACCIONAMIENTO DOS EN UN CABEZAL - EASYRISE™ Y ULTRAGLIDE®:
La cortina 2 en | cabezal, es un sistema que permite disponer dos cortinas en un solo cabezal. Disponible para
accionamiento EasyRise™ vy UltraGlide®

=
=]

iy

1.| KIT 2 SOPORTES DE INSTALACION PIROUETTE COPIKITO02 | | I1.| TENSIONADOR PARA CORDON DUETTE EASYRISE COCETENOO!

KIT 3 SOPORTES DE INSTALACION PIROUETTE COPIKIT003 | | 12.] SOPORTE INTERMEDIO 2 EN | PIROUETTE COPISOP003

2.| AMORTIGUADOR MOVIMIENTO PIROUETTE COPIAMOOO! | | 13.| SET LIMITADOR DERECHO PIROUETTE COPILIMO003

3.| PERFIL TRASERO PIROUETTE PEPIPER006 SET LIMITADOR [ZQUIERDO PIROUETTE COPILIM004

4. CABEZAL PROUETTE 2 PEPIPER0O05 | | 14.] TORNILLO PARA ROTOR SILHOUETTE COSITOR002

5.| SALIDA CORDON - PIROUETTE COPIPROOO! | | 15.| TUBO ENROLLADOR PIROUETTE PEPITUBO0OI

6. TELA CUBRE CABEZAL TEPITELOO2 | | 16.| PERFIL GANCHO - PIROUETTE PEPIPEROOI

7.| TAPA CABEZAL DERECHA PIROUETTE COPITAPOO4 | | 17.| COMANDO ULTRAGLIDE DERECHO PIROUETTE COPISIS003

TAPA CABEZAL [ZQUIERDO PIROUETTE COPITAPOO3 COMANDO ULTRAGLIDE [ZQUIERDO PIROUETTE COPISIS004

8.| COMANDO EASYRISE - PROUETTE COPISISO0! | | 18.] CONECTOR DE CORDON ULTRAGLIDE SILHOUETTE COSICONOOI

9. TORNILLO PARA SISTEMA CONTROL SILHOUETTE COSITOR00! | | 19.] CORDON 2.2 COALCOR00I

10.] CORDON EASYRISEK35 06M COVICORO0! | | 20.| CAPA PARA TERMINAL DE CORDON DUETTE ULTRAGLIDE CHS | COCECAP0OI

CORDON EASYRISEK35 09M COVICOR002 | | 21.| TERMINAL DE CORDON SIN TAPA DUETTE ULTRAGLIDE CHS | COCETER003

CORDON EASYRISEK35 [2M COVICOR003 | |22.| TELA PIROUETTE TEPITELOO|

CORDON EASYRISEK35 15M COVICOR004 | | 23.| TELA CUBRE BASE TEPITELOO3

CORDON EASYRISEK35 |,8M COVICOR005 | | 24.| TAPA BASE - PIROUETTE COPIKITOO!

25. CLIP CONTRAPESO - PIROUETTE COPICLI0O!

26.] CONTRAPESO BASE - PIROUETTE COPICONOO!

Manual Técnico 27.| BASE PIROUETTE PEPIPER0O4
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ACCIONAMIENTO MOTORIZADO POWERVIEW™:
Sistema motorizado que permite enrollar y desenrollar la cortina, asi como abrir y cerrar los médulos, controlando la
entrada de luz y el nivel de privacidad. Los mddulos se podran abrir Unicamente con la cortina desenrollada.

El sistema permite controlar y programar la cortina PIROUETTE® HunterDouglas® desde su smartphone, tablet o
control Pebble™.
*E| accionamiento motorizado PowerView™ estard obligatoriamente al lado derecho de la cortina Pirouette®.

I | CABEZAL PROUETTE V3 PEPIPER007 16 | TELA CUBRE BASE TEPITELOO3

2 | TUBO ROTADOR INTERNO V3 PEPIPER008 17 | MOTOR POWERVIEW PIROUETTE V3 (BMNM 8V) MOPIMOTO05
3 | TUBO EXTERNO ENROLLADOR PRIMARIO V3 PEPIPER009 18 | TELA PROUETTE TEPITELOO!

4 | TUBO EXTERNO ENROLLADOR SECUNDARIO V3 PEPIPEROIO 19 | CONTENEDOR BATERIAS POWERVIEW PROUETTE V3 MOCEPAQO08
5 |IMITADOR DE ALTURA CON TAPA DER ER V3 COPILIMO05 20 | SOPORTE BATERIAS POWERVIEW PROUETTE V3 MOCESOP024
6 | TAPA DERECHA PROUETTE V3 COPITAPO08 | | 21 |LIMTADOR DE ALTURA CON TAPA DER PV V3 COPILIMO07
6b | TAPA [ZQUIERDA PIROUETTE V3 COPITAPO09 | | 22 | POLY STRIP COPIINS00]

7 | TORNILLO PARA TAPAS SUPERIORES PIROUETTE V3 COPITOR003 | | 23 |INSERTO POLYSTRIP PROUETTE V3 COPIINS002

8 |SOPORTE INTERNO PLASTICO PARA TUBO PIROUETTE V3 COPISOP00S | | 24 | TRABA TUBO STANDARD V3 COPITRA002
9 | GUIA PARA TUBO PIROUETTE V3 COPIGUIOO| 25 | EMISOR RF 6 CANALES PV-HD MOSIEMI 002
10 | ADAPTADOR TUBOS POWERVIEW V3 MOPIADACO! | | 26 | CENTRAL DE ESCENARIOS PV-HD MOSIENOO|

11| PERFIL BASE PROUETTE PEPIPERO | 27 | PEBBLE PV-HD MOSIPEBOO
12 | TAPA BASE INFERIOR 1+D PROUETTE V3 COPITAPOIO | | 28 | SOPORTE DE PARED PV MOSISOP007
13 | CONTRAPESO BASE - PROUETTE COPICONOOI

14 | CLIP CONTRAPESO - PROUETTE COPICLI0O

15 | TELA CUBRE CABEZAL PROUETTE V3 TEPITELOO4 Manual Técnico
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MANTENCION Y LIMPIEZA

- Las cortinas Pirouette® son productos de alta calidad; sin embargo, es necesario realizar un proceso
periédico de limpieza (minimo una vez por semana) para evitar el deterioro del producto.

- Para limpiar el riel superior cubierto de tela, sacidalo suavemente con un pafio limpio y seco, use la
aspiradora con potencia baja o limpie la zona que desea con un pafio himedo y detergente suave.

- Retire el polvo de la superficie empleando un plumero limpio.

- Podrd emplear una aspiradora, siempre y cuando tenga disponible una boquilla con un cepillo suave.

- Emplee un secador de pelo o aire comprimido para retirar el polvo que se acumula sobre los médulos de
tela. Nunca emplee aire caliente.

- Emplee este mismo sistema para retirar el polvo que se acumula dentro del cabezal. Si usted repite, por lo
menos semanalmente este proceso, su cortina podrd conservarse en éptimas condiciones por mucho
tiempo.

- Puede remover manchas leves con un pafio suave humedecido con una mezcla de agua y detergente suave.

- En caso de requerir una limpieza mas profunda, contacte a nuestro departamento de servicio al cliente para
asesorfa.

- No aplique vapor a las telas Pirouette® .

- Eluso de solventes o de soluciones quimicas y abrasivos no es recomendado. Esto causard dafios al producto
que no estan cubiertos por la garantfa.

- Se pueden emplear procesos de limpieza con tecnologfa de ultrasonido, a excepcion de las colecciones Cotton, Satin, Satin Metalic
y Shantung.

- En cualquier caso el cabezal no debe ser sumergido en ninguna solucién.

- No utilice dispositivos de limpieza electroestatica.

- Precaucion: Los liquidos usados para limpiar vidrios y ventanas pueden dafiar la tela. Se recomienda no rociar la ventana sino

humedecer un pafio y aplicar.

CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

Las Cortinas Pirouette® HunterDouglas® estdn amparadas por la garantia legal, una vez que ésta ha vencido, entregamos una extensién
de garantfa de hasta 5 afios desde la fecha exacta de compra, que cubre dafios por materiales defectuosos, errores de fabricacién, tanto
de la cortina como de sus componentes, los que serdn reparados sin costo. Se excluyen de esta garantia adicional todos los gastos
de desmontaje, fletes, instalacién e indemnizaciones de cualquier tipo, los que deben ser asumidos por el cliente. La ejecucién de esta
garantfa se realizard a través del Distribuidor Autorizado HunterDouglas® .

Esta garantfa no cubre defectos o dafios causados por accidentes, actos violentos, reparaciones, alteraciones, reinstalaciones, mal uso,
maltrato, y/o por no ser seguidas correctamente las instrucciones de instalacion, manejo, limpieza y mantenimiento de este producto
HunterDouglas® . Esta garantia tampoco cubre el desgaste o deterioro natural de los materiales que componen la cortina.

De esta misma forma, no cubre defectos o dafios producidos por ambientes excesivamente agresivos, tales como: agentes corrosivos
que estén en contacto con los materiales que componen las Cortinas Pirouette® HunterDouglas® , una excesiva exposicién a la salinidad
de la costa, humedad o a compuestos quimicos existentes en lugares cerrados, los que pueden dafiar irreversiblemente sus productos.
Para acceder al servicio de garantfa usted debe ser el comprador original y presentar su reclamo, junto con la factura de compra,
al Distribuidor Autorizado HunterDouglas® donde adquirié sus productos. La garantia se hard efectiva en el producto original que
presente el defecto o falla, y en ninglin caso se fabricard o reemplazard por otro producto nuevo.

En ningdn caso el Distribuidor Autorizado HunterDouglas® se responsabilizard por dafios y perjuicios colaterales, ocasionados por el
mal manejo del producto.

—
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COMPONENTES
_— 7
(
\
Cabezal Pirouette® 2 Perfil Trasero Pirouette® Clip Contrapeso - Pirouette® Amortiguador Movimiento Pirouette®
(COD. PEPIPER005) (COD. PEPIPER006) (COD. COPICLIOI) (COD. COPIAMO001)

Set Limitador Derecho Pirouette® Set Limitador Izquierdo Pirouette® Perfil Gancho - Pirouette® Tubo Enrollador Pirouette®
(COD. COPILIM003) (COD. COPILIM004) (COD. PEPIPER0OI) (COD. PEPITUB00I)
Base Pirouette® Salida Cordon - Pirouette® Contrapeso Base - Pirouette® Tapa Base - Pirouette®
(COD. PEPIPER004) (COD. COPIPROO001) (COD. COPICONOOI) (COD. COPIKITOO0I)
Comando Ultraglide® Derecho Comando Ultraglide® Izquierdo Conector de Cordén Ultraglide® Terminal de Cordén sin tapa Duette®
Pirouette® _Pirouette® . Silhouette® Ultraglide® CH
(COD. COPISIS003) (COD. COPISIS004) (COD. COSICONO001) (COD. COCETER003)
w
Capa para Terminal de Cordén Tapa Cabezal Derecha Pirouette® Tapa Cabezal Izquierdo Pirouette®  Soporte Intermedio 2 en | Pirouette®
uette® Ultraglide® CHS (COD. COPITAP004) (COD. COPITAP003) (COD. COPISOP003)

(COD. COCECAPO001)

Esejhnogiajuny

—_
)

=

Comando FasyRise® - Pirouette® Tensionador para Cordén Duette® Cordén 2.2 Cordon EasyRise® K35 0,6M

(COD. COPIsIs001) (COD %%FéiéﬁN 001) (COD. COALCORO001) (COD. COVICOR001)

Manual Técnico
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COMPONENTES
Cordén EasyRise® K35 0,9M Cordén EasyRise® K35 [,2M Cordén EasyRise® K35 |,5M Cordén EasyRise® K35 [,8M
(COD. COVICOR002) (COD. COVICOR003) (COD. COVICOR004) (COD. COVICOR005)
Fuente de alimentacion 220/18VDC Kit 2 Soportes de Instalacion Kit 3 Soportes de Instalacion Cable Transformador 18V 1.2 Mt
~ PR-HD _Pirouette® _Pirouette® (COD. MOCECAB009)
(COD. MOSIFUEOO1) (COD. COPIKIT002) (COD. COPIKIT003)
Cable Transformador 18V 3 Mt Emisor Rf 6 Canales PV - HD Control de Escenarios PV - HD Pebble PV - HD
(COD. MOCECABO10) (MOSIEMI002) (COD. MOSICENO001) (COD. MOSIPEBOOI)
HunterDougtas J ( @ J [ ‘
Soporte de Pared PV - HD PowerView Hub Repetidor de sefial Wifi PowerView Cabezal Pirouette® V3
(COD. MOSISOP007) (COD. MOSIKITO012) (COD. MOSIREP001) (COD. PEPIPER007)

Limitador De Altura con
Tapa Der Er V3
(COD. COPILIM005)

Tubo Externo Enrollador
Secundario V3
(COD. PEPIPER010)

=
o

Tubo Externo Enrollador
Primario V3
(COD. PEPIPER009)

Tubo Rotador Interno V3
(COD. PEPIPER008)

TN (e Y )

Tapa Derecha Pirouette® V3 Tapa lzquierda Pirouette® V3 Tornillo para Tapas Superiores Soporte Interno Plastico para Tubo
(COD. COPITAP008) (COD. COPITAP009) Pirouette® V3 Pirouette® V3
(COD. COPITORO003) (COD. COPISOP005)

W\
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COMPONENTES

09

Guia para Tubo Pirouette® V3 Adaptador Tubos Powerview® V3 Perfil Base Pirouette® Tapa Base Inferior I+D Pirouette® V3

(COD. COPIGUI001) (COD. MOPIADAOQOI) (COD. PEPIPEROI 1) (COD. COPITAPO10)
Tela Cubre Cabezal Pirouette® V3 Tela Cubre Base Motor Powerview Pirouette® V3 Tela Pirouette®

(COD. TEPITEL004) (COD. TEPITEL003) _(8Mnm 18V) (COD. TEPITELOOI)
(COD. MOPIMOTO005)

Contenedor Baterias Powerview Soporte Baterias Powerview Limitador de Altura con

3

Limitador de Altura con
Tapa Der UG V3

Pirouette® V3 Pirouette® Tapa Der PV V3 a
(COD. COPILIM009)

(COD. MOCEPAQO08) (COD. MOCESOP024) (COD. COPILIM007)

— =)=

Poly Strip Inserto PolyStrip Pirouette® V3 Traba Tubo Standard V3 Traba Tubo Pequefio V3
(COPIINSO0T) (COD. COPIINS002) (COD. COPITRA002) (COD. COPITRA003)

=
Manual Técnico F!
D

Cortina Pirouette®, Pag. 21 =



